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Galsan Cinag GALSAN CINAG

Tuwa turklerinden Mongoliyaly dinya belli yazyjy, sahyr.
pedagog, aktyor.

( Tuwa dilinde: Cinagiyn Galsan Synykbay ogly Curuk Uwaa).
26.12.1944-nji yylda Mongoliyanyi Baydlke posyologynda
dogulyar.

Germaniyanyfi Leypsig uniwersitetini tamamlan G.Cinag 1968-nji
yyldan baslap, Mongoliyanyi Dowlet Uniwersitetinifi dasary yurt
dilleri boliminde mugallym bolup islap baslayar. Gosgularyny
mongol we nemes dillerinde yazyar.

1981-nji yylda nemes dilinde yazan «Tiva tooju (taryh)»
romanyndan sofira Yewropada we diinydnif birndce yurtlarynda
gifiden tanalyp baslayar. Yazyjy gadymy tirki kowumlardan bolan
tuwa halkynyin gadymy filosofoyasyny, durmusyny gosgulary,
hekayalary, romanlary arkaly ussatlyk bilen beyan edip,
tuwalary dinyade gifden tanatmagy basardy. Kyrkdan gowrak
kitaby bolup, eserleri fransuz, rus, yapon, italyan, ifAlis,
golland dillerine terjime edilendir. Birnace yurtlarda
edebiyaty owrenijiler Galsan C(Cinagyi eserlerini gifiden
owrenip, yokary okuw jaylarynyi okuw programmalaryna
girizyarler. 2003-nji yylda Russiya Federasiyasynyf Tuwa
Respublikasynyfi Tuwa Sosial Ylymlar institutynyi yorite
cakylygy bilen baryp, «Tiurki yazgylary» («Turktertnifi bizimel
turaskaaldyry») atly ylmy konferensiya gatnasdy we sol yyl 60
yasyny belledi. Galsan (Cinag dinya belli gyrgyz yazyjysy
Cingiz Aytmatowyi hem yakyn dostudyr.

& Gosgular kitaplary:

«Iri dystanyr sagda»,
«06fAnl deeskingen kokpalar»,
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«Kajan-daa seni caajiktira albadym iy»,
«Bulut ydy»,

«Hun kyzyl tolge dajy: ham algystary»,
«Ak-Hem deegi das kiji».

& Romanlary we hekayalary:

«Doskun hattyg oranda»,
«Ulug-Kos»,

«0n cedigi hun»,

«Bedik Aldayda casky sag»,
«Boru bolgas diji-it»,
«Doynaa»,

«Salyfn bolgas ot»,

«Kok deer»,

«Bora cer»,

«Ak-Dag»,

«Ceerbi bolgas bir hin»,
«0orlatkan tol»,

«Cifngis Hanyi hayalary»,
«Bolgas oOske-daa».

& Mongol dilinde cykan kitaplary:

«Cannyktyg sagnyfn toojuzu»,

«0le ortemceynifi hereli bolgas hélegyezi»,
«0n aynyfi deerinii adaanda»,

«Er kara bag»,

«Deernif duju».

& Iflis dilinde yazan ylmy isleri:

*2004 All the Paths Around Your Yurt (online poetry
translation from Alle Pfade um deine Jurte, 1995).
*2004 You Will Always Be Untamable (online poetry translation
from Nimmer werde ich dich zahmen kdnnen, 1996).

*2004 Cloud Dogs (online poetry translation from Wolkenhunde,
1998) .

*2004 Oracle Stones as Red as the Sun: Songs of the Shaman



(online poetry translation from Sonnenrote Orakelsteine,
1999).

& Bayraklary:

*1992 Adelbert-von-Chamisso-Preis. *1995 Puchheimer
Leserpreis. *2001 Heimito-von-Doderer-Preis. *2002
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